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LEGENDA
Granice

==

PROSTORI/ POVRSINE ZA RAZVOJ | UREDENJE
Gradevinsko podrucje dijela naselja Kosljun
g ZASTITNE ZELENE POVRSINE

GRANICA OBUHVATA PLANA

STAMBENA NAMJENA

()
@ JAVNE ZELENE POVRSINE - Z1 - djegje igraliste

ZASTITNE ZELENE POVRSINE

INFRASTRUKTURNA NAMJENA

Povrsine izvan gradevinskog podrucja

@ ZASTITNE ZELENE POVRSINE

PROMETNA, ENERGETSKA | KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA
Vodoopskrba

TRANSPORTNI CJEVOVOD - POSTOJECI

DISTRIBUTIVNI CJEVOVOD - POSTOJECI

DISTRIBUTIVNI CJEVOVOD - PLAN

(4] CRPNA STANICA - POSTOJECA

Odvodnja otpadnih voda

— - KOLEKTOR SANITARNE KANALIZACIJE - PLAN
(4] CRPNA STANICA - PLAN

KOLEKTOR OBORINSKE KANALIZACIJE - PLAN

/4 SEPARATOR OBORINSKIH OTPADNIH VODA - PLAN

<) RECIPIJENT PROCISCENIH OBORINSKIH OTPADNIH VODA

Morski promet

LUCKO PODRUCJE - Luka otvorena za javni promet (Lo)

@ LUCKO PODRUCUJE - Luka nauti¢kog turizma (Ln)

URBANISTICKI PLAN UREDENJA

DIJELA NASELJA KOSLJUN

Zupanija/Grad Zagreb

Op¢ina/grad GRAD PAG

ZADARSKA ZUPANIJA

Naziv prostornog plana:

URBANISTICKI PLAN UREDENJA DIJELA NASELJA KOSLJUN

Naziv kartografskog prikaza:

PROMETNA, ENERGETSKA | KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA

MREZA - VODNOGOSPODARSKI SUSTAV

Broj kartografskog prikaza: 2c.

Mijerilo kartografskog prikaza: 1:2000

Odluka o izradi (sluzbeno glasilo):

Sluzbeni glasnik Grada Paga br. 10/19, 13/19

Odluka predstavnickog tijela o donoSenju plana

Sluzbeni glasnik Grada Paga br. 12/21

Javna rasprava (datum objave):
,Zadarski list", 21.7.2021.

web stranice Grada Paga, 21.7.2021.
web stranice MPUGDI, 26.7.2021.

Javni uvid odrzan:
od 26.7.2021.
do 24.8.2021.

Pecat tijela odgovornog za provodenje javne rasprave:

Odgovorna osoba za provodenje javne rasprave:

(Marija Radoslovi¢, dipl.iur.)

Suglasnost na plan prema ¢lanku 108. Zakona o prostornom uredenju (Narodne novine, br. 153/13,

65/17,114/18, 39/19, 98/19)
KLASA: 350-02/21-14/8

UR.BR0OJ:531-06-01-02/07-21-4

datum: 9. prosinca 2021.

Pravna osobattijelo koje je izradilo plan:

URBANISTICA d.o.o. EEEEEEN am EEEEN
Zagreb,

Gajeva 2a URBANISTICA

Pecat pravne osobeltijela koje je izradilo plan:

Odgovorna osoba:

@\\m Naoré

Jasminka Pilar-Katavi¢, dipl.ing.arh

Odgovorni voditelj izrade:

Jasmina Sadek, dipl.ing.arh. % Lty

Strucni tim u izradi plana:

Nikola Adrovi¢, mag.ing.aedif.
Ira Habijanec, mag.ing.arch.
Luka Krstulovi¢, mag.ing.arch.
Iva Lukini¢, dipl.ing.arh.

Nikolina Gradecki, mag.ing.arch.

Ivana Katavi¢, bacc.oec.

Jasminka Pilar - Katavi¢, dipl.ing.arh.
Ana Putar, dipl.ing.arh.

Jasmina Sadek, dipl.ing.arh.
Domagoj Sumanovac, ing.arh.

Vilma Stopfer, mag.ing.prosp.arch.

Pecat predstavnickog tijela:

Predsjednik predstavnickog tijela:

(ime, prezime i potpis)

Istovjetnost ovog prostornog plana
s izvornikom ovjerava:

(ime, prezime i potpis)

Pecat nadleznog tijela:




